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300 AVENUE DES PERES-BLANCS AVENUE, VANIER (ONTARIO) KiL 7L5

RECEIvE
IN THE o:f#:c?

February 18, 1997 MAR 3 1997

CULTURAL PRO
HERITAGE uﬁ’#\ 1S

Ms. Nancy Smith
Ministry of Citizenship,
Culture and Recreation
Heritage Properties and
Museums Programs

77 Bloor Street West
2nd Floor

Toronto, Ontario

M7A 2R9

Dear Madam:

Re: Designated Heritage Properties
Computer Database

This will acknowledge the letter of Ms. Pamela Craig, Manager,
dated February 4, 1997.

Please find hereto enclosed, the City of Vanier's By-law Number
3604 to designate the Richelieu Park property at 300-310 des
Péres~Blancs Avenue to be of historic and architectural value,

I hope this information is to your satisfaction.

Sincerely yours,

N

Daniel Ouimet
Chief Administrative Officer
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THE CORPORATION OF THE
CITY OF VANIER

BY-LAW NUMBER 3604

Being a By-law to
designate the Richelieu
Park property at 300-310
des Péres-Blancs Avenue
to be of historic and
architectural value.

WHEREAS the Ontario Heritage Act,
R.S.0. 1990, c¢. 0.18 authorizes
the Council of a municipality to
enact by-laws to designate real
property, including all buildings
and structures thereon, to be of
historic and architectural value;

AND WHEREAS Vanier Council has
caused ,to be served upon the
owners of the lands and premises
known municipally as 300-310 des
Péres-Blancs Avenue (Richelieu
Park) more particularly described
in Schedule "A" and wupon the

Ontario Heritage Foundation
notice of intention to o)
designate the aforesaid real
property:;

AND WHEREAS Vanier Council has
caused such notice of intention
to be published in The Ottawa
Citizen and in Le Droit on

December 6, 1996;

AND WHEREAS no notice of
objection to the said proposed
designation was served upon the
Clerk of the municipality;

AND WHEREAS the reasons for the
designation are set out in
Schedule "B" hereto;

LA CORPORATION DE LA
VILLE DE VANIER

REGLEMENT N©O 3604

Réglement pour désigner
le parc Richelieu au
300-310, avenue des
Peres-Blancs d'une
valeur historique et
architecturale.

ATTENDU QUE la Loi sur le
patrimoine de 1'Ontario, L.R.O.
1990, c. 0.18 autorise le Conseil
d'une municipalité, par reéglement
municipal, a désigner 1le Dbien
(bétiments et structures compris)
d'une valeur historique et
architecturale;

ATTENDU QUE 1le Conseil municipal
ait signifié aux propriétaires des
terrains et des prémisses portahnt

1'adresse civique 300-310, avenue
des Péres-Blancs (parc Richelieu)
et décrits en détail &a 1'annexe

“A", ainsi qu'a 1la Fondation du
patrimoine de l'Ontario un avis a
1'effet du bien susmentionné;

ATTENDU QUE le Conseil municipal
ait prévu de publier cet avis dans
The Ottawa Citizen et Le Droit 1le
6 décembre 1996;

[
ATTENDU QU'aucun avis d'oppositicn
au projet de désignation fut
signifié au greffier de ia
municipalité;

ATTENDU qu'un énoncé des raiscns
motivant le projet de désignation
soit décrit a 1l'annexe "B";
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NOW THEREFORE the Council of the
Corporation of the City of Vanier
enacts as follows:

l'

The real property known as
300-310 des Péres-Blancs
Avenue (Richelieu Park) more

particularly described in
Schedule "A" is hereby
designated as being of
historic and architectural
value.

The reasons for the

designation are set out as
Schedule "B" hereto.

The City Clerk 1is hereby
authorized to cause a copy of
this By-law to be registered
against the property
described in Schedule "A"
hereto in the proper land
registry office.

The Clerk is hereby
authorized to cause a copy of
this By-law to be served upon
the owners of the property
described in Schedule "A",
and upon the Ontario Heritage
Foundation, and to cause
notice of the By-law to be
published in a newspaper
having a general circulation
in the City of Vanier.

Schedules "A" and "B"
attached hereto form part of
this By-law.

PASSED IN OPEN COUNCIL THIS
17th day of February, 1997.

PAR

CONSEQUENT, le Conseil

municipal de 1la ville de Vanier
promulgue ce qui suit :

1.

Le bien désigné portant
1'adresse civique 300-310,
avenue des Péres-Blancs (parc
Richelieu) et décrit en

détail & 1'annexe "A" est par
la présente désigné 8tre
d'une valeur historique et
architecturale.

Les raisons motivant la
désignation sont décrites a
1'annexe "B" ci-jointe.

Le greffier est dliment
autorisé a faire enregistrer
une copie du présent
réglement sur 1le titre de

propriété décrite a 1'annexe

“A", au bureau
d'enregistrement immobilier
appropriée.

Le greffier de la
municipalité est autorisé &
signifier une copie du
présent réglement aux
propriétaires du bien décrit
a l'annexe "A", et & 1la

Fondation du patrimoine de
1'Ontario. I1 est également
autorisé a faire publier un
avis du présent réglement
dans un journal a diffusion
générale dans la ville de
Vanier.

Les annexes "A" et "B" font
partie du présent réglement.

ADOPTE PAR LE CONSEIL, CE 1l7e
JOUR DE février 1997.

%W

MAYOR/ / yAIRE
ALOD

CLERK / GREFFIER
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SCHEDULE "A" TO BY-LAW 3604

ALL AND SINGULAR those certain parcels
of land and premises Tlocated 1in the
City of Vanier in the Regional
Municipality of Ottawa-Carleton
comprising Part of Lot 1, Registrar's
Compiled Plan 908 designated as Parts

3, 6, 7, 8 and 9, Reference Plan
5R-13181;
SAVE AND EXCEPT Part of Lot 1

Registrar's Compiled Pian 908
designated as Parts 1, 2, 3, 4, 5, 16,
17, 18, 19, 20, 31 and 32, Reference
Plan 5R-14118 and Parts 1, 2, 3, and 4,
Reference Plan 4R-11604.

ANNEXE "A" AU REGLEMENT
NUMERO 3604

Une parcelle de terrain située dans la
ville de Vanier dans 1la Municipalité
régionale d'Ottawa-Carleton  comprenant
une partie du lot 1, plan dressé par le
régistrateur numéro 908 comme étant les
parties 3, 6, 7, 8 et 9 du plan de rénvoi
5R-13181;

A L'EXCEPTION d'une partie du lot 1, plan
dressé par le régistrateur numéro 908
comme étant les parties 1, 2, 3, 4, 5,
16, 17, 18, 19, 20, 31 et 32 du plan de
renvoi 5R-14118, ainsi que les parties 1,
2, 3 et 4 du plan de renvoi 4R-11604.




SCHEDULE "B"

Richelieu Park - 300-310 des

Peres-Blancs Avenue

The Richelieu Park property is
recommended for designation because of
historical, contextual and
architectural significance. This
property was developed 1in 1938 as a
seminary to prepare missionaries for
work in Africa. The Seminary and its
practice of teaching in the French
language was the only one of its Kind
to be established in Canada. It is a
good example of an early 20th Century
institutional facility blending an
imposing institutional building in a
natural setting.

The architectural and landscaping
elements of significance are:

a) The Public Library building - its
simple institutional shape, the
metal roof edging including the
cross, the red brick facade with
the small windows and the beige
brick triangular shapes above the
windows;

by The Statue of Mary - its pedestal
and the ~circle of landscaping
around it, oriented at the end of
the tree-lined des Péres-Blancs
Avenue;

¢) The maple stand of trees in the
Richelieu Forest;

d) The two stone columns, the plaques
on each and the black iron fencing
at the entrance to the site - one
of the few elements remaining from
the initial 1938 site work.

ANNEXE "B"

Parc Richelieu - 300-310, avenue des
Péres-Blancs

Comme édifice patrimonial, on recommande
la propriété du parc Richelieu en raison
de sa valeur historique et
architecturale, ainsi que de son
caracteére représentatif du voisinage ol
elle est érigée. En 1938, cette
propriété servait de séminaire pour la
préparation des missionnaires dépéchés en
Afrique. Les Peres-Blancs Missionnaires
d'Afrique en étaient les propriétaires et
les exploitants de 1938 & 1974. A cette
époque, environ 700 étudiants y étaient
préparés. :

Les éléments d'importance architecturale
et environnementale sont les suivants :

a) L'édifice de la  bibliothéque
publique - la forme simpie de cette
institution, 1la bordure métallique
du toit (y compris la croix) et la
facade en brique rouge ponctuée de
petites fen@tres que des triangles
en brique beige chapeautent;

b) La statue de Marie - son socle et
e cercle aménagé qui 1'entoure,
situés au bout d'une avenue longée
d'arbres (1'avenue des
Péres-Blancs);

c) La plantation d'érables de la forét
Richelieu;

d) Les deux colonnes en pierre, les
plaques qui ornent chacune d'elles
et la cldture en fer noir a
1'entrée du site s'ajoutent aux
quelques vestiges du site originel
de 1938.




